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OBECNE ZASADY EVROPSKE CENTRALNI BANKY (EU) 2020/497
ze dne 20. bfezna 2020

o zaznamendvani nékterych ddaji vnitrostdtnimi p¥isluSnymi orgdny v rejstiiku ddaji o institucich a
pfidruzenych osobich (ECB/2020/16)

RADA GUVERNERU EVROPSKE CENTRALNI BANKY,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. Fjna 2013, kterym se Evropské centrdlni bance svéfuji zvlastni
tikoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad tivérovymi institucemi ('), a zejména na ¢l. 6
odst. 1, ¢l. 6 odst. 2 a ¢l. 6 odst. 7 uvedeného nafizen,

s ohledem na ndvrh Rady dohledu a po konzultaci s vnitrostitnimi p¥islusnymi orgény,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Evropskd centrdlni banka (ECB) vede rejstitk tidaja o institucich a pfidruzenych osobach (RIAD). RIAD je sdilenym
souborem referené¢nich tidaji o pravnich a jinych statistickych instituciondlnich jednotkach, jejichz shromazdovani
podporuje provozni postupy v celém Eurosystému, jakoz i plnéni tikold Evropského systému centralnich bank
(ESCB) a zvlastnich dkolt tykajicich se obezietnostniho dohledu, které jsou ECB svéfeny nafizenim (EU)

¢. 1024/2013 a které jsou vykondviny v rdmci jednotného mechanismu dohledu, jenz sestivdi z ECB a

vnitrostatnich p¥islusnych orgdni (,ikoly v oblasti dohledu®). RIAD usnadiiuje integraci riznych soubortl udajt, a

to zejména prostiednictvim spole¢nych identifikdtori.

(2)  RIAD obsahuje sirokou skalu atributl jednotlivych subjekti a vztahti mezi témito subjekty, coz umozZiuje odvozeni
skupinovych struktur. Tyto struktury mohou byt sestavovdny rtizné pro ucely tcetni nebo obezfetnostni
konsolidace. Tyto informace slouzi k podpote fady postupt a oblasti ¢innosti, jako jsou Fizeni zaji§téni a rizik,
finanéni stabilita a mikroobezfetnostni dohled.

(3)  Obecné zdsady Evropské centrdlni banky ECB/2018/876 (ECB/2018/16) () stanovi povinnosti ndrodnich
centralnich bank, které se tykaji vykazovdni referencnich tidaja do RIAD, vedeni RIAD a Fizeni kvality tidaji v RIAD
pro Gcely tikolti ESCB, a vymezuji rdmec pro spravu RIAD. Cilem téchto obecnych zdsad je doplnit obecné zdsady
(EU) 2018/876 (ECB/2018/16) stanovenim povinnosti kazdého vnitrostatniho pfislusného organu spocivajicich v
zaznamendavani, aktualizaci a ovéfovani referen¢nich ddaji, které se vykazuji do ECB pro tcely tikold v oblasti
dohledu, v souladu s povinnosti v dobré vife spolupracovat a s povinnosti vyménovat si informace, které jsou
stanoveny v ¢l. 6 odst. 2 nafizen{ (EU) ¢. 1024/2013 a dile upfesnény v ¢lanku 21 nafizeni Evropské centrdlni
banky (EU) ¢. 468/2014 (ECB/2014/17) (). V zdjmu vét3{ efektivnosti a s cllem minimalizovat zpravodajskou zatéz
se pii shromazdovani Gdaji v rdmci jednotného mechanismu dohledu na zékladé téchto ustanoveni uplatiiuje tzv.
,sekvenéni piistup”, to znamend, Ze jak vyznamné, tak méné vyznamné Gvérové instituce predavaji své tdaje
vnitrostatnim pfislusnym orgdnam, které je poté vykazuji ECB.

() Uf. vést. L 287,29.10.2013, s. 63.

() Obecné zdsady Evropské centrdlni banky (EU) 2018/876 ze dne 1. ¢ervna 2018 o rejstitku tidajti o institucich a pfidruzenych osobéch
(ECB/2018/16) (Ut. vést. L 154, 18.6.2018, s. 3).

() Nafizeni Evropské centrdlni banky (EU) ¢. 468/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi rdmec spoluprdce Evropské centralni
banky s vnitrostitnimi pfislu$nymi orgdny a vnitrostatnimi povéfenymi orgdny v ramci jednotného mechanismu dohledu (nafizeni o
ramci jednotného mechanismu dohledu) (ECB/2014/17) (UF. vést. L 141, 14.5.2014, s. 1).
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(4)  Vsouladu s ¢l. 3 odst. 2 obecnych zdsad (EU) 2018876 (ECB/2018/16) je kazdd ndrodni centrdlni banka povinna
zF{dit mistni stfedisko RIAD, které je jedinym kontaktnim mistem pro zdleZitosti tykajici se referen¢nich ddaji v
souvislosti s RIAD v piislusném c¢lenském stdté a které koordinuje na vnitrostatni trovni ¢innost mimo jiné s
vnitrostatnimi p¥islusnymi orgdny s cilem zajistit pfesnost, v¢asnost a konzistentnost referen¢nich ddajd, jakoz i
konzistentni pouzivani identifika¢nich k6dt subjektd. Doporuceni ECB[2018/36 (%) vyzyva ndrodni centralni banky
Clenskych stdtd, jejichz ménou neni euro, aby uplatiiovaly ustanoveni obecnych zdsad (EU) 2018/876
(ECBJ2018/16), kterd jsou urcena ndrodnim centrdlnim bankdm ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro. Tyto
obecné zdsady proto uklddaji kazdému vnitrostatnimu pfislusnému orgdnu povinnost spolupracovat s narodni
centrdlni bankou v jeho ztcastnéném ¢lenském staté.

(5)  Na referenéni daje zaznamenané v RIAD se nadéle vztahuji zvldstni prdvni ustanoveni o déivérnosti, kterd se
uplatiiuji na uvedené tdaje a jejich shromazdovani od subjekt vnitrostitnimi pfislusnymi orgdny. ECB pouzivd
davérné informace, které byly shromdzdény pro acely dkolt ESCB a tikold v oblasti dohledu, v souladu se zdsadou
oddélent funkci ve smyslu ¢lanku 25 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013 a rozhodnuti ECB[2014/39 ().

(6)  Presné, vcasné a komplexni referen¢ni tidaje o jednotlivych subjektech a vztazich mezi nimi jsou nezbytné pro plnéni
tikolt1 v oblasti dohledu. Proto je zapotiebi v téchto obecnych zdsaddch, které jsou uréeny vnitrostdtnim p¥islusnym
orgdntim, sjednotit pozadavky tykajici se shromazdovani, fizeni kvality a $ifen{ idajt, pokud jde o tkoly v oblasti
dohledu, a doplnit tak pozadavky, které jiz byly sjednoceny v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16),
pokud jde o tikoly ESCB,

PRIJALA TYTO OBECNE ZASADY:

Cldnek 1
Predmét a acel

1. Tyto obecné zdsady stanovi povinnosti vnitrostatnich p¥islusnych orgdnd, pokud jde o zaznamenavani, vedeni a
fizeni kvality referencnich ddaji v RIAD pro téely tikold v oblasti dohledu.

2. Tyto obecné zdsady stanovi rovnéZ povinnost vnitrostatnich pfislusnych orgdnt spolupracovat s ndrodnimi
centralnimi bankami jejich zicastnénych ¢lenskych statt pti zaznamendvani referen¢nich dajti a subjektti v RIAD.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely téchto obecnych zdsad se pouziji tyto definice:
1) ,subjektem”se rozumi:

a) podnik zahrnuty do ptisobnosti obezietnostni konsolidace v souladu s ¢asti prvni hlavou II kapitolou 2 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 (%) nebo podnik, ktery by byl do takové ptisobnosti zahrnut,
kdyby mu nebyla udélena vyjimka v souladu s uvedenym nafizenim;

b) podnik vytiaty z ptisobnosti obezietnostni konsolidace v souladu s ¢lankem 19 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

¢) pobocka ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 nafizeni (EU) €. 575/2013, kterou zfidila v zdcastnéném ¢lenském stdté
tvérovd instituce usazend v jiném zicastnéném clenském stté;

d) pobocka ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 17 nafizeni (EU) ¢. 575/2013, kterou zi{dila v zG¢astnéném clenském stdté
tivérovd instituce usazend v nezdcastnéném clenském staté;

() Doporuceni ECB/2018/36 ze dne 7. prosince 2018 o rejstifku tidajii o institucich a ptidruzenych osobich (Ut. vést. C 21, 17.1.2019,
s. 1).

() Rozhodnut{ ECB[2014/39 ze dne 17. z4f{ 2014 o provedeni zdsady oddéleni funkce ménové politiky od funkce dohledu Evropské
centraln{ banky (Uf. vést. L 300, 18.10.2014, s. 57).

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na tvérové
instituce a investi¢n{ podniky a 0 zméné nafizeni (EU) ¢. 648/2012 (UF. vést. L 176, 27.6.2013, s. 1).
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2) ,zucastnénym clenskym stitem“ se rozumi ziiCastnény ¢lensky stat ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 1024/2013;
3) ,nezucastnénym ¢lenskym statem* se rozumi ¢lensky stat, ktery neni ziicastnénym ¢lenskym statem;

4)  ,vnitrostitnim pfislu§nym orgdnem"“ se rozumi vnitrostitni p¥islusny orgdn ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 nafzeni (EU)
¢.1024/2013;

5) referen¢énimi tidaji“ se rozumi soubor atributt jednotlivého subjektu a jeho vztaha s jinymi subjekty, jak jsou uvedeny
v piilohdch I a II, nebo jeden nebo vice atributl ¢i vztahti v tomto souboru;

6) ,Gvérovou instituci® se rozumi tivérovd instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;
7)  .skupinou“ se rozumi skupina ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 nafizeni (EU) ¢. 468/2014 (ECB[2014/17);
8) ,rezidentem” se rozumi rezident ve smyslu ¢l. 1 bodu 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ();

9) ,sluCovacim pravidlem“ se rozumi slucovaci pravidlo ve smyslu ¢l. 2 bodu 17 obecnych zdsad (EU) 2018/876
(ECB/2018/16);

10) ,stiediskem RIAD“ se rozumi stfedisko RIAD ve smyslu ¢l. 2 bodu 18 obecnych zdsad (EU) 2018/876 (ECB/2018/16);
11) ,pracovnim dnem“ se rozumi pracovni den ve smyslu ¢l. 2 bodu 20 obecnych zésad (EU) 2018/876 (ECB/2018/16);
12) ,kontrolou® se rozumi kontrola ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 37 nafizeni (EU) ¢. 575/2013;

13) ,identifikaénim kédem prévniho subjektu” nebo ,LEI“ se rozumi alfanumericky referen¢ni kéd v souladu s normou
1SO 17442 (;

Cldnek 3
Zaznamendvani referencnich iidaji v RIAD

1. Kazdy vnitrostdtni p¥islusny orgdn zaznamenavd v RIAD referencni tidaje uvedené v pfiloze I o subjektech, které jsou
tvérovymi institucemi usazenymi v jeho ztcastnéném ¢lenském staté, ledaze tyto referen¢ni tidaje jiz byly zaznamendny v
RIAD podle obecnych zdsad (EU) 2018/876 (ECB/2018/16).

2. Kazdy vnitrostitni piislusny orgdn zaznamendva v RIAD referenni tidaje uvedené v p¥iloze II o subjektech, které
nejsou Uvérovymi institucemi a které jsou usazeny v jeho zicastnéném ¢lenském staté, ledaZe tyto referen¢ni Gdaje jiz byly
zaznamendny v RIAD podle obecnych zdsad (EU) 2018/876 (ECB[2018/16).

3. Vnitrostdtni pislusny orgdn, v jehoZ jurisdikci je usazen subjekt, ktery je Gvérovou instituci na nejvyssi Grovni
konsolidace v rdmci zdc¢astnénych ¢lenskych statdl, pfijme veskerd moznd opatfeni, aby mohl v RIAD pfesné zaznamenat
referen¢ni idaje o subjektech usazenych v neztcastnénych clenskych statech nebo téetich zemich, které jsou soucdsti stejné
skupiny jako tato avérova instituce, ledaze p¥isluiné referencni idaje jiz byly v RIAD zaznamendny podle obecnych zdsad
(EU) 2018/876 (ECB/2018/16). Za timto tcelem pfijmou vnitrostitni p¥islusné orgdny veskerd moznd opatfeni, aby
mohly v RIAD zaznamenat referen¢ni tidaje uvedené v priloze I o subjektech, které jsou Gvérovymi institucemi, a
referen¢ni ddaje uvedené v piiloze II o subjektech, které nejsou Gvérovymi institucemi.

4. RIAD umoziuje zpracovani referen¢nich tidaji o subjektech pochézejicich z jednoho nebo vice zdroji. Existuji-li dva
nebo vice protichtidnych zdroji, pofadi piislusnych zdroji Gdajti se stanovi na zakladé slu¢ovaciho pravidla v souladu s
¢l. 4 odst. 5 obecnych zdsad (EU) 2018/876 (ECB[2018/16).

() Naiizeni Rady (ES) ¢. 2533/98 ze dne 23. listopadu 1998 o shromazdovani statistickych informaci Evropskou centrdlni bankou (Uf.
vést. L 318, 27.11.1998, s. 8).
() K dispozici na internetovych strankdch Mezindrodni organizace pro normalizaci (ISO) www.iso.org.
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5. 'V pipadé protichidnych informaci o vztazich mezi subjekty v rdmci pfeshrani¢nich skupinovych struktur
vnitrostatni prislusné orgdny spolupracuji s vnitrostatnim piislusnym orgdnem, v jehoz jurisdikci je usazena uvérova
instituce na nejvyssi tirovni konsolidace v rdmci za¢astnénych ¢lenskych stata.

6.  Vnitrostdtni pfisluiné orgdny nenesou odpovédnost za zneuziti referen¢nich ddajd, které v RIAD zaznamenaly, jinym
vnitrostatnim piislu§nym orgdnem, narodni centrdlni bankou nebo ECB.

7. Za tcelem splnéni pozadavka stanovenych v téchto obecnych zdsadach vyvine kazdy vnitrostitni pislusny orgin
pfiméfené usili, aby aktivné spolupracoval s mistnim stfediskem RIAD zfizenym v ndrodni centrdlni bance v pfisluiném
zicastnéném clenském staté.

Cldnek 4
Vedeni referen¢nich daji a postup pfi revizich

1. Vnitrostdtn{ pfislusné organy vynaloZzi pfimétené usili, aby zajistily pribéznou aktualizaci viech referencnich tdaju
zaznamenanych v RIAD podle téchto obecnych zdsad.

2. Vnitrostatni piislu§né organy zajisti, aby referen¢ni tidaje zaznamenané v RIAD podle ¢l. 3 odst. 1 a 2 byly Gplné,
pfesné a aktudlni nejpozdéji jeden pracovni den pred lhitami pro preddvani tdaji stanovenymi v ¢lanku 3 provddéciho
nafizeni Komise (EU) ¢. 680/2014 ().

Cldnek 5
Zaznamendvani novych subjektii

Za G&elem plnéni svych povinnosti podle téchto obecnych zdsad spolupracuje kazdy vnitrostatni pfislusny orgdn s ndrodni
centralni bankou ve svém ziicastnéném ¢lenském stdté, pokud je tfeba v RIAD zaznamenat novy subjekt.

Cldnek 6
Standardy pfenosu

1. Postup zaznamendvani referen¢nich ddaji v RIAD je popsin ve specifikacich pro vyménu dat, které jsou
vnitrostatnim pfislusnym orgdntim k dispozici. Kazdy vnitrostdtni pfislusny orgdn zaznamendvd informace bud pomoci
standardniho mechanismu ESCB, prostiednictvim online aktualizaci, nebo v zdvislosti na vnitrostdtnich ujedndnich
prostiednictvim pfenosového kanélu, ktery jiz pouzivd ndrodni centrdlni banka v pfislusném zdcastnéném clenském staté.
Vnitrostatni ptislusné organy v kazdém piipadé zaznamendvaji referen¢ni tidaje pozadované podle téchto obecnych zdsad
ve vztahu k rezidentskym subjektdm prostfednictvim vyhrazeného zdroje ,SUP“ v RIAD.

2. Pred zaznamendnim referencnich tidaji v RIAD provadéji vnitrostdtni pfislusné organy kontroly platnosti s cilem
zajistit soulad pfislusnych referen¢nich tdaji se specifikacemi vymény dat. Vnitrostdtni p¥isluiné orgdny musi mit k
dispozici odpovidajici soubor kontrol, aby minimalizovaly provozni chyby a zajistily pfesnost a soulad referen¢nich ddajt
zaznamenanych v RIAD.

3. Pokud technickd porucha znemozfiuje vnitrostatnim pfislusnym orgdnim piistup do RIAD, pouziji k prenosu
referen¢nich ddajti pro tyto piipady uréené ndhradni zafizeni nebo zaslou referenéni ddaje Sifrovanou elektronickou
postou na adresu: RIAD-Support@ecb.europa.eu.

4. PH zaznamendvdni referencnich ddaji mohou vnitrostdtni pfislusné orgdny pouzit soubor ndrodnich znakd za
pfedpokladu, Ze pouzivaji latinku. P¥i pfijimani informaci od ECB prostiednictvim RIAD pouzZivaji vnitrostatn{ p¥islusné
organy Unicode (UTF-8), aby se spravné zobrazily v§echny soubory zvlastnich znaki.

5. Pro Gcely zaznamendvani referen¢nich tidajii v RIAD podle téchto obecnych zdsad miiZe vnitrostdtni p¥islusny orgdn
uzaviit technickd ujedndni s ndrodni centrdlni bankou ve svém zdcastnéném clenském staté. I v takovém piipadé vsak
vnitrostatni piislusny orgdn nadile odpovidd za presnost a kvalitu referen¢nich ddaja.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 680/2014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se stanovi provadéci technické normy, pokud jde o
poddvani zprav instituci pro Gcely dohledu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 (Uf. vést. L 191,
28.6.2014, 5. 1).
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Cldnek 7
Potvrzeni o pfijeti a potvrzeni chyby

1. KdyZz vnitrostitni p¥islusné orgdny zaznamendvaji referencni daje v RIAD, automaticky se provadéji kontroly,
kterymi se ovéfuje kvalita poskytovanych informaci na zdkladé dohodnutych standardi a valida¢nich pravidel.

2. Jakmile vnitrostatni pfisluiné organy zaznamenaji referen¢ni tidaje, ECB jim poskytne automatickou zpétnou vazbu

véetné:

a) potvrzeni o pfijeti, které obsahuje souhrnné tdaje o aktualizacich, jez byly zpracoviny a Gspéné provedeny v
pfislusném souboru tidajti, nebo

b) potvrzeni chyby, které obsahuje podrobné tdaje o aktualizacich a kontroldch platnosti, jez byly netispésné. Po obdrzeni
potvrzeni chyby pfijme vnitrostatn{ pfislusny orgdn neprodlené opatieni k opravé idajli a zaznamend je v RIAD.
Cldnek 8
Divérnost referen¢nich ddajit
1. Nareferen¢ni tidaje zaznamendvané v RIAD se vztahuji zvlastn{ pravni ustanoveni o divérnosti, kterd se uplatiiuji na
uvedené udaje a jejich shromazdovani od subjektt vnitrostdtnimi pfislusnymi orgdny. Referencni tdaje oznacené jako
davérné podle téchto pravnich ustanoveni se nezvefejiuji. Informace ze zdrojti, které jsou v souladu s vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy vefejné piistupné, se nepovazuji za divérné.

2. Vnitrostatn{ pfislusné orgdny oznadi status duvérnosti referen¢nich tidaji v souladu s ¢lankem 10 obecnych zdsad
(EU) 2018/876 (ECBJ2018/16).

3. Nize uvedené referen¢ni Gidaje jsou vzdy divérné, to znamend, Ze jsou oznaceny jako ,C*:
a) pozadavky na vykazovani v rdmci jednotného mechanismu dohledu;

b) kod podskupiny pro téely likvidity a

c) subjekt v ¢ele podskupiny pro tcely likvidity.

Cldnek 9
Nabyti 4¢inku
1. Tyto obecné zdsady nabyvaji G¢inku dnem ozndmeni vnitrostdtnim p¥islunym orgadnim.

2. Vnitrostatn{ pfislu§né orgdny zajisti soulad s témito obecnymi zdsadami od 31. bfezna 2020.

Cldnek 10
Urceni

Tyto obecné zédsady jsou uréeny vnitrostitnim piislusnym orgdntim.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 20. bfezna 2020.

Prezidentka ECB
Christine LAGARDE
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PRILOHA I

REFERENCNI UDAJE, KTERE SE ZAZNAMENAVAJI O SUBJEKTECH, KTERE JSOU UVEROVYMI

INSTITUCEMI

Atribut nebo vztah

Popis

Kéd RIAD (RIAD code)

Jako v obecnych zdsaddch (EU) 2018/87

Datum vzniku (Birth date)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/87

Datum zaniku (Closure date)

LEI

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/87

Nérodni identifika¢ni kod (National identi-
fier) (je-li k dispozici)

[876 (ECB[2018]
/876 (ECB[2018]
Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
/876 (ECB[2018]
[876 (ECB[2018]

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/87

Identifikaéni k6d SUBA (SUBA ID)

Identifikdtor nevefejného subjektu, ktery se pouzivé k vykazovani subjektt
bez LEI

Kéd podskupiny pro ticely likvidity (Liquidity
sub-group code)

Kéd podskupiny pro téely likvidity, do niZ subjekt ndlezi (pfichdzi-li v
tivahu)

Nézev (Name)

Jako v obecnych zadsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Zemé rezidentské p¥islusnosti (Country of
residence)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Adresa (Address) Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Meésto (City) Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
PSC (Postal code) Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Pravni forma (Legal form) Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Instituciondlni sektor (Institutional sector) Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
Instituciondln{ sektor - podrobnosti (Institu- | Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

tional sector details)

Instituciondlni sektor —kontrola (Institutional
sector control)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Ptiznak kétovani (Flag Listed)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Ména vykazovani (Reporting currency)

Ména, v niZ subjekt vykazuje vnitrostatnimu p¥slusnému organu

Ucetni ramec pro individudlni vykazovani
(Accounting Framework for Solo Reporting)

Uetni ramec, ktery subjekt pouziva pii vykazovani na individudlnim
zdkladé

Ucetni ramec pro konsolidované vykazovani
(Accounting Framework for Consolidated
Reporting)

Ucetni ramec, ktery subjekt pouziva pii vykazovani na konsolidovaném
zakladé

Konec ticetniho roku (Accounting year end)

Meésic a den, na jehoz konci subjekt sestavuje svou ro¢ni Géetn{ zévérku

Ukony souvisejici s vykonem prav ve spoleé-
nostech (Corporate action)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum tkonu souvisejictho s vykonem prav
ve spole¢nostech (Date of corporate action)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pozadavky na vykazovani v rdmcijednotného
mechanismu dohledu (SSM reporting requi-
rements)

Zpravodajskd povinnost v rdamci jednotného mechanismu dohledu, jiz je
dotceny subjekt povinen dodrzovat (pro jeden subjekt ptichdzi do Gvahy
vice hodnot)

Subjekt v Cele podskupiny pro tcely likvidity
(Head of the liquidity sub-group)

Priznak, ktery identifikuje subjekt v ¢ele podskupiny pro tcely likvidity

Druh subjektu v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu (SSM entity type)

Druh subjektu pro ticely dohledu
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Atribut nebo vztah

Popis

Zemé dohledu v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu (SSM country of supervision)

Zemé, v niz dotéeny subjekt podléhd dohledu

Vykazovani orgdnu EBA v rdmci jednotného
mechanismu dohledu (SSM EBA reporting)

Udaje o institucich, které se maji vykazovat Evropskému organu pro
bankovnictvi (EBA) na zdkladé sekvenéniho piistupu podle rozhodnuti
Evropského orgdnu pro bankovnictvi EBA/DC[2015/130

Seznam EBA pro srovnavaci portfolio (EBA
list for benchmarking portfolio)

Tento atribut oznacuje instituce uvedené na seznamu organu EBA pro
srovnavaci portfolio podle rozhodnuti Evropského orgdnu pro bankovnictvi
EBA/DC/[2016/156

Propojeni s pfimou ovlddajici matefskou
spole¢nosti (Link to direct controlling parent)

Jako v obecnych zdsadéch (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Propojeni s nejvyssi ovlddajici matefskou
spole¢nosti (Link to ultimate controlling pa-
rent)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Propojeni s pfimo nadfazenym subjektem,
jenz podléhd dohledu (Link to direct super-
vised ancestor)

Matefsky subjekt, ktery je dohliZenym subjektem a p¥imo ¢i neptimo vlastni
nebo ovlada dotéeny subjekt

Propojeni s nejvy$sim nadfazenym dohlize-
nym subjektem v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu (Link to ultimate supervised
ancestor within SSM)

Dohlizeny subjekt, ktery ma sidlo v zii¢astnéném ¢lenském staté a je nejvyse
postavenym dohlizenym subjektem v rdmci dohlizené skupiny

Propojeni s nejvy$sim nadfazenym dohlize-
nym subjektem mimo jednotny mechanis-
mus dohledu (Link to ultimate supervised
ancestor outside SSM)

Nejvyssi matetskd spole¢nost skupiny se sidlem v nezacastnéném ¢lenském
stdté nebo v zemi, kterd nenf ¢lenem EU. Nejvyssi matefskd spolecnost se
sidlem mimo oblast jednotného mechanismu dohledu by méla byt
vykazovéna jen tehdy, pokud je instituci, nad niZ vykonava dohled orgin
dohledu avérové instituce v jeji zemi
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PRILOHA II

REFERENCNI UDAJE, KTERE SE ZAZNAMENAVAJI O SUBJEKTECH, KTERE NEJSOU
UVEROVYMI INSTITUCEMI

Atribut nebo vztah

Popis

Kéd RIAD (RIAD code)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum vzniku (Birth date)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum zdniku (Closure date)

Jako v obecnych zdsaddch (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

LEI

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Nérodni identifikacni k6dy (National identi-
fiers) (jsou-li k dispozici)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Kdd podskupiny pro tcely likvidity (Liquidity
sub-group code)

Kéd podskupiny pro ticely likvidity, do niZ subjekt ndlezi (pfichdzi-li v

tvahu)

Nazev (Name)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Zemé rezidentské p¥islusnosti (Country of
residence)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Adresa (Address)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Mésto (City)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

PSC (Postal code)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Pravni forma (Legal form)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondlni sektor (Institutional sector)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondln{ sektor - podrobnosti (Institu-
tional sector details)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Instituciondlni sektor —kontrola (Institutional
sector control)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Ptiznak kétovani (Flag Listed)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Ukony souvisejici s vykonem prav ve spoleé-
nostech (Corporate action)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Datum tkonu souvisejictho s vykonem prav
ve spole¢nostech (Date of corporate action)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Subjekt v ¢ele podskupiny pro tcely likvidity

Priznak, ktery identifikuje subjekt v ¢ele podskupiny pro aéely likvidity

(pFichdzi-li v Givahu)

Druh subjektu v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu (SSM entity type)

Druh subjektu pro t&ely dohledu

Zemé dohledu v rdmci jednotného mecha-
nismu dohledu (SSM country of supervision)

Zemé, v niZ dotleny subjekt podléhd dohledu

Propojenti s piimou ovlddajici matei'skou
spole¢nosti (Link to direct controlling parent)

Jako v obecnych zdsadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)

Propojeni s nejvyssi ovlddajici matefskou
spole¢nosti (Link to ultimate controlling pa-
rent)

Jako v obecnych zasadach (EU) 2018/876 (ECB/2018/16)
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Atribut nebo vztah Popis
Propojeni s pfimo nadfazenym subjektem, Matetsky subjekt, ktery je dohlizenym subjektem a pfimo ¢i nepfimo vlastni

jenz podléhd dohledu (Link to direct super- | nebo ovlddd dotceny subjekt
vised ancestor)

Propojeni s nejvy$sim nadfazenym dohlize- | Dohlizeny subjekt, ktery md sidlo v ziicastnéném ¢lenském stdté a je nejvyse
nym subjektem v rdmci jednotného mecha- | postavenym dohlizenym subjektem v ramci dohlizené skupiny

nismu dohledu (Link to ultimate supervised
ancestor within SSM)

N7

Propojeni s nejvy$sim nadfazenym dohlize- | Nejvy$si matefskd spolecnost skupiny se sidlem v neziicastnéném ¢lenském

nym subjektem mimo jednotny mechanis- stdté nebo v zemi, kterd nenf ¢lenem EU. Nejvyssi matefskd spolecnost se
mus dohledu (Link to ultimate supervised sidlem mimo oblast jednotného mechanismu dohledu by méla byt
ancestor outside SSM) vykazovéna jen tehdy, pokud je instituci, nad niZ vykonava dohled orgin

dohledu Gvérové instituce v jeji zemi
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